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7.12.2005 A6-0365/58

PREDLOG SPREMEMBE 58
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 58
UVODNA IZJAVA 14

(14) Tehnologije, povezane z elektronskimi 
komunikacijami, se hitro spreminjajo in 
lahko se oblikujejo zakonite zahteve 
pristojnih organov; za svetovanje o teh 
zadevah namerava Komisija ustanoviti 
tribuno, sestavljeno iz predstavnikov 
organov pregona, združenj industrije 
elektronskih komunikacij in organov za 
varstvo podatkov. 

(14) Tehnologije, povezane z elektronskimi 
komunikacijami, se hitro spreminjajo in 
lahko se oblikujejo zakonite zahteve 
pristojnih organov; za pridobivanje nasvetov 
o teh zadevah in za spodbujanje k delitvi 
izkušenj iz najboljših praks namerava 
Komisija vzpostaviti skupino, sestavljeno iz 
organov pregona držav članic, združenj 
industrije elektronskih komunikacij, 
predstavnikov Evropskega parlamenta in 
organov za varstvo podatkov, vključno z 
evropskim varuhom osebnih podatkov.
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7.12.2005 A6-0365/59

PREDLOG SPREMEMBE 59
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter  Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 59
UVODNA IZJAVA 15 a (novo)

(15a) Treba je vedeti tudi, da se dolžnosti 
ponudnikov storitev glede ukrepov za 
zagotavljanje kakovosti podatkov, ki 
izhajajo iz člena 6 Direktive 95/46/ES, kot 
tudi dolžnosti ponudnikov storitev glede 
ukrepov za zagotavljanje zaupnosti in 
varnosti obdelave podatkov, ki izhajajo iz 
členov 16 in 17 Direktive 95/46/ES, v celoti 
uporabljajo za podatke, hranjene v smislu 
te direktive.
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7.12.2005 A6-0365/60

PREDLOG SPREMEMBE 60
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 60
UVODNA IZJAVA 16

(16) Bistveno je, da države članice 
sprejmejo zakonodajne ukrepe za 
zagotovitev, da se podatki, hranjeni v skladu 
s to direktivo, zagotovijo samo pristojnim 
nacionalnim organom v skladu z nacionalno 
zakonodajo ob popolnem spoštovanju 
temeljnih pravic zadevnih oseb; taki ukrepi 
vključujejo zlasti primerne pogoje, omejitve 
in zaščitne ukrepe za zagotovitev skladnosti 
zagotavljanja hranjenih podatkov s 
temeljnimi pravicami, kakor jih zlasti jamči 
Evropska konvencija o varstvu človekovih 
pravic in temeljnih svoboščin.

(16) Bistveno je, da države članice 
sprejmejo zakonodajne ukrepe za 
zagotovitev, da se podatki, hranjeni v skladu 
s to direktivo, zagotovijo samo pristojnim 
nacionalnim organom v skladu z nacionalno 
zakonodajo ob popolnem spoštovanju 
temeljnih pravic zadevnih oseb; 
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7.12.2005 A6-0365/61

PREDLOG SPREMEMBE 61
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 61
UVODNA IZJAVA 16 a (novo)

(16a) V zvezi s tem je treba opozoriti, da 
člen 24 Direktive 95/46/ES od držav članic 
zahteva sankcioniranje kršitev določb, 
sprejetih v skladu z direktivo 95/46/ES; člen 
15(2) Direktive 2002/58/ES odreja enako 
zahtevo v zvezi z nacionalnimi predpisi, 
sprejetimi v skladu z direktivo 2002/58/ES; 
Okvirni sklep Sveta 2005/222/PNZ z dne 24 
februarja 2005 o napadih na informacijske 
sisteme predvideva, da se namerni 
nezakonit dostop do informacijskih 
sistemov, vključno s podatki, hranjenimi v 
njem, kaznuje kot kaznivo dejanje. 
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7.12.2005 A6-0365/62

PREDLOG SPREMEMBE 62
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 62
UVODNA IZJAVA 16 b (novo)

(16) Upoštevati je treba, da se pravica do 
odškodnine, ki jo ima katera koli oseba, ki 
je utrpela škodo kot posledico nezakonitega 
postopka obdelave ali katerega koli dejanja, 
ki je nezdružljivo z nacionalnimi 
določbami, sprejetimi v skladu z Direktivo 
95/46/ES, nanaša tudi na vsak nezakonit 
postopek obdelave kakršnih koli osebnih 
podatkov v skladu s to direktivo. 
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7.12.2005 A6-0365/63

PREDLOG SPREMEMBE 63
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 63
UVODNA IZJAVA 17

(17) Ukrepe, potrebne za izvajanje te 
direktive, je treba sprejeti v skladu s 
Sklepom Sveta 1999/468/ES z dne 28. 
junija 1999 o določitvi postopkov za 
uresničevanje Komisiji podeljenih 
izvedbenih pooblastil.

črtano

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/64

PREDLOG SPREMEMBE 64
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 64
UVODNA IZJAVA 17 a (novo)

(17a) Upoštevati je treba, da konvencija 
Sveta Evrope o kibernetski kriminaliteti iz 
leta 2001 in konvencija Sveta Evrope o 
varstvu posameznika glede na avtomatsko 
obdelavo osebnih podatkov iz leta 1981, 
zajemata tudi podatke, hranjene v smislu te 
Direktive.

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/65

PREDLOG SPREMEMBE 65
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 65
UVODNA IZJAVA 18

(18) Države članice ne morejo v zadostni 
meri doseči ciljev dejavnosti, ki jo je treba 
izvesti, zlasti uskladitve obveznosti 
ponudnikov, da hranijo določene podatke in 
zagotovijo, da so ti podatki dostopni za 
namen preprečevanja, preiskovanja, 
odkrivanja in pregona hudih kaznivih 
dejanj, kot sta terorizem in organizirani 
kriminal, zato se zaradi obsega in učinkov 
dejavnosti ti cilji lažje dosežejo na ravni 
Skupnosti. Zato lahko Skupnost sprejme 
ukrepe v skladu z načelom subsidiarnosti iz 
člena 5 Pogodbe. V skladu z načelom 
sorazmernosti, kakor je določeno v istem 
členu, ta direktiva ne presega tistega, kar je 
potrebno za dosego teh ciljev.

(18) Države članice ne morejo v zadostni 
meri doseči ciljev dejavnosti, ki jo je treba 
izvesti, zlasti uskladitve obveznosti 
ponudnikov, da hranijo določene podatke in 
zagotovijo, da so ti podatki dostopni za 
namen preiskovanja, odkrivanja in pregona 
hudega kriminala, kot ga določa 
nacionalna zakonodaja vsake države 
članice, zato se zaradi obsega in učinkov 
dejavnosti ti cilji lažje dosežejo na ravni 
Skupnosti. Zato lahko Skupnost sprejme 
ukrepe v skladu z načelom subsidiarnosti iz 
člena 5 Pogodbe. V skladu z načelom 
sorazmernosti, kakor je določeno v istem 
členu, ta direktiva ne presega tistega, kar je 
potrebno za dosego teh ciljev.
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7.12.2005 A6-0365/66

PREDLOG SPREMEMBE 66
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 66
UVODNA IZJAVA 19 a (novo)

(19) Ker morajo biti obveznosti ponudnikov 
elektronskih komunikacijskih storitev 
sorazmerne, direktiva zahteva, da hranijo 
samo podatke, generirane ali obdelane v 
postopku ponudbe njihovih 
komunikacijskih storitev; v kolikor 
podatkov ne generirajo ali obdelujejo ti 
ponudniki, obveze o hrambi ni. Namen te 
direktive ni usklajevanje tehnologij za 
hrambo podatkov, izbira tehnologije je 
zadeva, ki se rešuje na nacionalni ravni. 

Or. en



AM\593933SL.doc PE 366.091v01-00

SL SL

7.12.2005 A6-0365/67

PREDLOG SPREMEMBE 67
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 67
UVODNA IZJAVA 19 b (novo)

(19b) Spomniti je treba, da odstavek 34 
medinstitucionalnega sporazuma o boljši 
pripravi zakonodaje¹ pravi, da „Svet 
spodbuja države članice, da za svoje 
potrebe in potrebe Skupnosti sestavljajo in 
javno objavljajo svoje tabele, ki bodo, 
kolikor je mogoče, ponazarjale povezavo 
med to direktivo in ukrepi za njen prenos“. 
¹UL C 321, 31.12.2003.
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7.12.2005 A6-0365/68

PREDLOG SPREMEMBE 68
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 68
UVODNA IZJAVA 19 c (novo)

(19c) Ta Direktiva ne posega v pristojnosti 
držav članic, da sprejmejo zakonodajne 
ukrepe glede pravice nacionalnih organov 
do dostopa in do uporabe podatkov, kot jo 
same določijo. Vprašanja glede dostopa 
nacionalnih javnih organov do hranjenih 
podatkov v skladu s to direktivo za 
dejavnosti kot so tiste naštete v prvi alineji 
člena 3(2) Direktive 95/46/ES, so zunaj 
področja zakonodaje Skupnosti. Lahko pa 
so predmet nacionalne zakonodaje ali 
dejavnosti v skladu z naslovom VI Pogodbe 
o Evropski uniji, vendar vedno ob 
upoštevanju, da morajo ti zakoni ali 
dejavnosti v celoti spoštovati temeljne 
pravice, saj izhajajo iz skupnega ustavnega 
izročila držav članic in jih zagotavlja 
Evropska konvencija o varstvu človekovih 
pravic. Člen 8 Evropske konvencije o 
varstvu človekovih pravic, kot ga tolmači 
Evropsko sodišče za človekove pravice, 
zahteva, da mora vmešavanje javne oblasti 
v pravico do zasebnosti ustrezati zahtevam 
nujnosti in sorazmernosti in mora torej 
služiti določenim, izrecnim in zakonitim 
namenom in se mora izvesti na način, ki je 
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ustrezen, primeren in ne pretiran glede na 
namen vmešavanja. 

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/69

PREDLOG SPREMEMBE 69
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE 

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 69
ČLEN 1, ODSTAVEK 1

1. Namen te direktive je uskladiti določbe 
držav članic glede obveznosti ponudnikov 
javno dostopnih elektronskih 
komunikacijskih storitev ali javnega 
komunikacijskega omrežja glede obdelave 
in hrambe določenih podatkov, da se 
zagotovi dostopnost podatkov za namen 
preprečevanja, preiskovanja, odkrivanja in 
pregona hudih kaznivih dejanj, kot sta 
terorizem in organizirani kriminal. 

1. Namen te direktive je uskladiti določbe 
držav članic glede obveznosti ponudnikov 
javno dostopnih elektronskih 
komunikacijskih storitev ali javnega 
komunikacijskega omrežja glede hrambe 
določenih podatkov, ki jih generirajo ali 
obdelujejo, da se zagotovi dostopnost 
podatkov za namen preprečevanja, 
preiskovanja, odkrivanja in pregona hudih 
kaznivih dejanj, kot jih definira nacionalna 
zakonodaja vsake od držav članic.

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/70

PREDLOG SPREMEMBE 70
ki ga vlagajo Martine Roure in Wolfgang Kreissl-Dörfler v imenu skupine PSE ter Ewa 
Klamt in Herbert Reul, v imenu skupine PPE-DE

Poročilo A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Hramba podatkov, obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih elektronskih komunikacijskih 
storitev

Predlog Direktive (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe Parlamenta

Predlog spremembe 70
ČLEN 2, ODSTAVEK 2, TOČKA B A (novo)

(ba) „telefonska storitev“ označuje klice 
(vključno z glasovnimi klici, glasovno 
pošto, konferenčnimi ali podatkovnimi 
klici), dodatne storitve (vključno s 
preusmeritvijo in transferjem klica), 
pošiljanje sporočil in multimedijske storitve 
(vključno s storitvijo kratkih sporočil, 
nadgrajene medijske storitve in 
multimedijske storitve).

Or. en


